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 KONINKRIJK BELGIE. 
 -----------------  

 ROYAUME DE BELGIQUE. 
 -------------------  
 

 
 
 
 
 
 
 ADVIES VAN DE RAAD VAN STATE. 
 ----------------------------  

 
 
 
 
 
 AVIS DU CONSEIL D'ETAT. 
 ---------------------- 

  
 
 
 

 De RAAD VAN STATE, afdeling 

wetgeving, eerste kamer, op 

5 maart 1990 door de Minister 

van Tewerkstelling en Arbeid 

verzocht hem van advies te 

dienen over een ontwerp van 

koninklijk besluit "tot 

wijziging van het koninklijk 

besluit van 12 augustus 1974 tot 

oprichting en tot vaststelling 

van de benaming en van de 

bevoegdheid van het Paritair 

Comité voor de opvoedings- en 

huisvestingsinrichtingen en tot 

vaststelling van het aantal 

leden ervan", heeft op 5 april 

1990 het volgend advies 

gegeven : 

 

 Le CONSEIL D'ETAT, section 

de législation, première 

chambre, saisi par le Ministre 

de l'Emploi et du Travail, le 

5 mars 1990, d'une demande 

d'avis sur un projet d'arrêté 

royal "modifiant l'arrêté royal 

du 12 août 1974 instituant la 

Commission paritaire des 

maisons d'éducation et 

d'hébergement et fixant sa 

dénomination et sa compétence 

et en fixant le nombre de 

membres", a donné le 5 avril 

1990 l'avis suivant : 
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 Artikel 1. 

 

 Het nieuwe artikel 1, ' 1, 5E, maakt het Paritair 

Comité voor de opvoedings- en huisvestingsinrichtingen bevoegd 

voor "de inrichtingen onderworpen aan de reglementering tot 

vaststelling, voor de Vlaamse Gemeenschap, van de voorwaarden 

inzake erkenning en subsidiëring van de onthaalcentra". 

 

 Aangezien het koninklijk besluit van 28 december 

1978 tot vaststelling van de erkennings- en subsidiërings-

voorwaarden van onthaaltehuizen voor bepaalde thuislozen 

(Waalse Gewest) en het koninklijk besluit van 7 februari 1979 

tot regeling van de erkennings- en betoelagingsvoorwaarden van 

de onthaaltehuizen voor bepaalde thuislozen (Brusselse Gewest) 

dezelfde aangelegenheid regelen, ziet de Raad van State niet 

in waarom het ressort van het Paritair Comité in dezen beperkt 

wordt tot de inrichtingen die van de Vlaamse Gemeenschap 

afhangen. 

 

 + 

 

 In paragraaf 2 wordt van "het Aanvullend Paritair 

Comité voor werklieden en het Aanvullend Paritair Comité voor 

bedienden" gewag gemaakt.  Genoemde aanvullende paritaire 

comités hebben op zichzelf een "residuair" karakter (zie in 

dit verband o.m. G. De Broeck, De Paritaire Comités, C.A.D., 

 Reeks Arbeidsrecht, III, 11, 1987, blz. 64 e.v.).  Een 

vermelding van die comités in paragraaf 2 is bijgevolg onnodig. 
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 .../... 

 In ondergeschikte orde vervange men in de Nederlandse 

tekst in fine "uitgesloten" door "uitgezonderd". 

 

 

 

   ----------------- 
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 Article 1er. 

 

 L'article 1er, ' 1er, 5E, nouveau, rend la Commission 

paritaire des maisons d'éducation et d'hébergement compétente 

pour "les établissements soumis à la réglementation 

déterminant, en ce qui concerne la Communauté flamande, les 

conditions d'agrément et de subvention des centres d'accueil". 

 

 Dès lors que l'arrêté royal du 28 décembre 1978 

déterminant les conditions d'agrément et de subvention 

d'institutions d'accueil pour certaines personnes isolées 

(Région wallonne) et l'arrêté royal du 7 février 1979 dé-

terminant les conditions d'agrément et de subvention 

d'institutions d'accueil pour certaines personnes isolées 

(Région bruxelloise) règlent la même matière, le Conseil d'Etat 

n'aperçoit pas la raison pour laquelle le ressort de la 

Commission paritaire est limité, en l'espèce, aux 

établissements qui relèvent de la Communauté flamande. 

 

 

 + 

 

 

 Le paragraphe 2 fait mention de "la Commission 

paritaire auxiliaire pour ouvriers et de la Commission paritaire 

auxiliaire pour employés".  Les commissions paritaires 

auxiliaires citées ont, en soi, un caractère "résiduaire" (voir 

à cet égard e.a. G. De Broeck,  De Paritaire Comités, C.A.D., 

Série Arbeidsrecht, III, 11, 1987, p. 64 et suiv.).  La mention 

de ces commissions au paragraphe 2 est dès lors inutile.  
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 En ordre subsidiaire, il conviendrait de remplacer, 

à la fin du texte néerlandais, "uitgesloten" par "uitgezonderd". 

 

 

 ---------- 
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De kamer was samengesteld uit 

 
La chambre était composée de 

 
 
de Heer : H. COREMANS, 
Monsieur : 

 
kamervoorzitter, 
président de chambre, 

 
 
de Heer : J. VERMEIRE, 
Monsieur : 
Mevrouw : S. VANDERHAEGEN, 
Madame : 

 
 
staatsraden, 
conseillers d'Etat, 

 
 
de Heren : F. DE KEMPENEER,  
Messieurs : E. WYMEERSCH, 
 
 

assessoren van de  
afdeling wetgeving, 
assesseurs de la 
section de législation, 
 

Mevrouw : A. BECKERS, 
Madame : 

griffier, 
greffier. 

 
 
 
 De overeenstemming tussen de 
Nederlandse en de Franse tekst werd 
nagezien onder toezicht van Mevr. 
S. VANDERHAEGEN. 
 Het verslag werd uitgebracht 
door de H. M. VAN DAMME, auditeur.  

 
 
 La concordance entre la version 
néerlandaise et la version 
française a été vérifiée sous le  
contrôle de Mme S. VANDERHAEGEN. 
 Le rapport a été présenté par 
M. M. VAN DAMME, auditeur. 

 
 
 DE GRIFFIER - LE GREFFIER, 

 
 
 DE VOORZITTER - LE PRESIDENT, 

 
 
 
 
 
 
 A. BECKERS. 

 
 
 
 
 
 H. COREMANS. 

 
  
 
 
 


